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Panjab Religicus Beok Society,

Lahore, - 18 April .. 1991

Herrn Professor Goldziher,

Budapest, !
Geehrier Herr,

Ich habe mit grossem Interesse mehrere von Ihren "Muhammadan—
ischen Studien" gelesen, und Lady Young war se freundlich, mir Ihren Brief
@ber ihre Uebersezung eines Kapitels desselben zu zeigen. Daraus glaube

ich entnehmen zu dirfen, dass Sie freundlich geneift sind, unsemn Bestre-

S~ 5 u.G;-rzbe T el
'hungan der fest, ll‘tep Resultate wi haftlicher Forsch en tver
den Islam Worsohub zu leisten. Desshalb nehme ich mir die Preiheit, Sie
mit einer hieher gehdrigen Frage zu bel@stigen.

Wir winschen sehr, eine vollstindige Uebersezung des sogenann-
ten "Evangeliums des Barnabas”, auf Englisch und Urdu zu verdffentlichen,
denn was wir bis jezt haben ist liickenhaft. Ieh mbchte desshalb erfahren
ob und wie man ein Exemplar desselben bekommen konnefd. Soweit habe ich
nur von einem italienischen Exemplar gehort, das in der kaiserlichen
Bibliothek zu Wien (No 2662, Theol. C, 1,000) vorhanden sein soll. Da das
urspriingliche werk aber ein arabisches zu sein scheint, so mochte ich es
gern -in dieser Sprache bekommen. Im Falle nichts besseres zu haben ware,
wirde uns eine englische oder deutsche Uebersezung des wiener Exemplars

nizlich sein.
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m«%m sein wolen, mir fber diese Sache Rath

,u(y\ fiber die etwaigen Unkosten), so werde ich
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